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GB DESCRIPTION

Motor unit

Bowl (500 ml)

Bowl drive shaft

Ice chopper/grinder.
Whisk stick

Variable speed control switch
Pulse button

Turbo button

Hand blender

10 Measuring cup (500 ml)
11. Accessory adapter

©CoNoOOA~WNE

UA Ofnuc

Biacik 3 aBuryHom

Yawa (500 ml)

MpwuBig YaLvi

Hixx ons 3gpibHIoBaHHS
Hacagka ans 36mBaHHs Ta 3MilLlyBaHHS PigKuX
NPOAYKTIB

MepemMukay WwBMOKOCTEN
KHonka iMnynbCcHOro pexumy
KHonka pexumy «Typ6o»
Bnengep, WO 3aHypHOETLCS
10 CrakaH bnengepa (500 ml)
11. MNepexigHvK ansa Hacagkm

arLONE

©xoNo

EST KIRJELDUS

Mootoriosa

Anum ( 500 ml)
Anuma ajamiosa
Viilutamistera

Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks

Kiiruste Gmberluiliti
Impulssreziimi nupp
«Turbo» eziimi nupp
Sisselaaditav blender
10 Mikseri néu (500 ml)
11. Otsaku lUleminekuosa

agrLONE

© 0N

LT APRASYMAS

Korpusas su varikliu

Maisto ruoSimo indas (500 ml)
Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiSymo ir plakimo antgalis
GreiCiy perjungiklis

Impulso rezimo mygtukas
«Turbo» rezimo migtukas
Rankinis maiSytuvas

10 Matavimo indas (500 ml)

11. Antgalio tarpiné

©CoNoOA~WNE
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

MoTopHas 4YacTb

Yawa (500 mn)

MpuBog vaum

Hox ana namenbyeHus

Hacapgka anst B36MBaHWs 1 CMELLUNBAHUS XKNOKMX
NnpoayKTOB

lNepekntoyarens ckopocTen

KHornka MMnynbCHOro pexunma
KHorka pexuma «Typ6o»
MorpyxHow bneHaep

0. CrakaH 6neHgepa (500 mn)

1. MNMepexogHvk Hacagku onga B3buBaHms

ahrwNE

RBRoOoo~NO®

KZ CUNMATTAMA

Kantama

LLapa (500 ml)

LLlapaHblIH, xeTeri

¥caKkTayfa apHanfaH nbiwak
Cy1bIK eHiMOepai nicyre xxaHe apanacTbipyra
apHanfaH KoHablpma
Kbingamablk aybICTbIpFbILL
MMnynbCTik pexxum b6atbipmacs!
«Typbo» pexumiHiH 6aTbipmacs!
Kon 6neHaepi

10 Bbnenaep ctakanbl (500 ml)

11. KoHgblpMmara apHanfaH eTnenik

arONE

©oN

LV APRAKSTS

Motora dala

Kauss (500 ml)

Kausa piedzina

Nazis sasmalcinasanai
Uzliktnis $kidro produktu putoSanai un samaisiSanai
Atrumu parslégs
Impulsu rezima poga
«Turbo» rezZima poga
Rokas blenderis

10 Blendera glaze (500 ml)
11. Pareja uzliktnim

CoNOOA~AWNE

H LEIRAS

Motorhaz

Csésze (500 ml)

A csésze meghajtdja
Apritd kés

Felverd és folyékony élelmiszert keverd tartozék
Sebességvalto

Impulzus izemmdéd gomb
«Turb6» gomb

Mertil6 blender

10 Blender-csésze (500 ml)
11. Ratét-6sszekapcsolo elem

CoNohA~wWNE
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RO DETALII PRODUS

Partea motorului

Vas (500 ml)

Mecanism de actionare pentru vas

Cutit de macinare cu un spargator de gheata.
Duza pentru agitare si amestecare a produselor
lichide

Viteza

Buton de mod Tn impulsuri

Buton de mod in «turbo»

. Blender de alimentare

10. Pahar gradat (500 ml)

11. Adaptor pentru duze

agrwNE

©oNO®

IM022

PL BUDOWA WYROBU

ahrwNE

© N

Czes¢ silnikowa

Misa (500 ml)

Naped misy

N6z do rozdrabniania

Koncéwka do ubijania i mieszania produktéw
ptynnych

Przetgcznik predkosci

Przycisk trybu impulsowego

Przycisk trybu «turbo»

Blender reczny

10. Kubek do blendera (500 ml)
11. tacznik do koncowki

mm
Nominal Power 600 W 370
_ HomuHanbHas mowHocTs 600 BT
ﬁ20_240 vV ~50 ll_:z Max. Power 800 W 1.4/2.0kg 60
flacc 3awuThbl Makc. MowHocTtb 800 BT
60
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

. Please read these operating instructions carefully before
connecting your blender to the power supply, in order to avoid
damage due to incorrect use.

. Before the first switching on check that the voltage indicated on
the rating label corresponds to the mains voltage in your house.

. Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

. The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit
IS not intended for industrial and commercial use, and also for
use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other
industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

. Do not use outdoors or in damp area.

- Always unplug the appliance from the power supply before
cleaning and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory or
mental disabled person (including children) or for person with
lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit by
responsible person.

. Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance
and its cord out of reach of children.

. Children must be under control in order not to be allowed to play
with the appliance.

. Do not leave the appliance switched on when not in use.

. Do not use other attachments than those supplied.

. In case of power cord is damaged, its replacement should be
done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

www.scarlett.ru 4 SC-HB42F47
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. Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

. When you have finished, before extracting the products and tips,
unplug the appliance and wait until the motor.

. WARNING:The blades are extremely sharp and therefore
dangerous. Handle with caution!

- WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without
ingredients. Do not exceed the continuous operating time.

. Never place hot ingredients into the bowl(> 70 °C).

« Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and
functions.

o Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is the year of production.

PREPARATION FOR OPERATING

« Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up
carefully. Wipe the outside of the motor base with moist tissue.

« It is strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with
water.

IMMERSION BLENDER

e This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for
blending various cocktails.

« Place the immersion blender on the motor base , turn counterclockwise until it stops to fix it

e To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching
it.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

« Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits.

Hard products, such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must

be removed, meat must be separated from bones and tendons.

Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive. Place the motor base into the jar drive until tightened.

While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first. Then remove the jar drive.

Remove the blade carefully.

At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

o Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for
kneading.

 Insert the accessory into adapter and place them on the motor base.

 Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low
speed.

OPERATION

« Make sure you have assembled the unit completely and in a proper way.

e Plug the unit to power supply.

« Select the desired speed with the switch.

www.scarlett.ru 5 SC-HB42F47
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e Press and hold the pulse mode (I) or turbo mode (ll) button. The turbo mode (ll) is used to
maximize the power at the final stage of product processing.

FOOD MAXIMUM QUANTITY| MAXIMUM TIME, sec
Almonds 100g 15
Boiled eggs  [200g 10
Breadcrumbs [20g 15
Garlic 150g Pulse
Gruyere 1009 15
Ham 200g 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 200g 20
Light Batter 0.4 L 15
Onions 2009 Pulse
Parsley 309 10
Pepper 0.2 L 30
Shallots 2009 Pulse
Spice 0.2 L 30
Steak 150-200g 15
Walnuts 100g 15

NOTE: continuous operation time of the processor must not exceed 1 minute, rest time between

operation must be at least 4 minutes (for mini-chopper 0.5 min / 3 min).

« Itis strongly prohibited to remove any of accessories while the unit is operating.

CLEANING AND CARE

« Switch off and unplug the appliance.

o Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in
warm sudsy water after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth. Do not use a
dishwashing machine.

« Wipe the housing with a damp cloth.

« Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

« Be sure that the appliance is unplugged.

o Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

« Keep the appliance in a dry clean place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units
should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health
and environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOOCTBO MO 3KCINYATALUM
MEPbI BE3OINACHOCTU

. BHMMaTenbHO nNpouynMTanTe  OaHHY  UHCTPYKUMIO — nepen
aKkcnnyataumen npubopa BO um3bDexaHMEe NOSIOMOK  MNpU
NCNONb30BaHUMN.

. Nepen nepBOHaYasibHbIM BKITIOYEHMEM NpoBeEpPbLTE,

COOTBETCTBYHT JIN TEXHNHYECKNE XaPaKTEPUCTUKN, YKa3aHHbIE Ha
n3gesinn napameTpam 3JTIEKTPOCETMN.

www.scarlett.ru 6 SC-HB42F47
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. HenpaBunbHoe oOpaweHne MOXeT nNpPUMBECTU K MOSIOMKE
N3nennda, HaHecTuU MaTepuanbHbin ywepd U NpuYnHUTL Bpea
3[0pOBbIO Nosfib3oBaTenNs.

. Mpnbop npenHasHayeH ONs UCNOMb30BAHUA TOJSIbKO B ObITOBbLIX
Lenax corrnacHo pgaHHoMmy PykoBoACTBY MO 9Kcryatauuu.
[fpubop He npegHasHayeH AN MNPOMbBIWSIEHHONO WU
KOMMEPYECKOro NpUMeEHEHUS, a Takke OJ19 UCMNOoNb30BaHUSA:

— B KYXOHHbIX 30Hax OJiI9 rfepcoHana B MarasumHax, oducax U
NPOYMX NPON3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHUNSX;

— B (pepmepcKkmx gomax;

— KNMIMEHTaMM B TOCTUHMUAX, MOTEeNsAX, MaHcuoHaTax u Opyrunx
MOXOXNX MECT MPOXNBaHUS.

. He wncnonb3oBatb BHE MNOMELWEHUA UMM B YCINOBUAX
MNOBbLILLUEHHOW BAXHOCTMW.

. Bcerga oTkno4ante yCTPOMCTBO OT 3NeKTpoceTu nepes
cbopkon, pasbopkon Wn O4YUCTKOW, unn ecnu Bbl ero He
ncrnonb3yerTe.

. Bo un3bexaHne nopaxeHna - ANEKTPUYECKUM  TOKOM U
BO3ropaHus, He MorpyxanMte MOTOPHYK 4YacTb B BOOYy WU
OpYyrue XnakocTu 1 He noacTaBnsanTe ee Nod CTpyto Boabl. Ecnn
9TO CIy4Yunocb, HEMEOSIEHHO OTKMYMUTE YCTPOMUCTBO OT
9IIeKTpocCeTn Wn, npexne 4Yem nosfb3oBaTbCAd WM aanblue,
npoBepbTe pPaboToCnocobHOCTL M Bes3onacHocTb npubopa y
KBanMOUUMPOBAHHbLIX CNELNarnmcToB.

. [lpnbop He npegHasHavyeH AN  UCMNOMb30BaAHUA NULAMMU
(BKNovaa geten) ¢ NOHMXKEHHbIMU PU3NYECKUMUN, CEHCOPHbBIMU
NN YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMU UNU NPU OTCYTCTBUU Y HUX
XU3HEHHOro orbiTa UM 3HaHWKW, eCrin OHU He HaxoOATcs Non
NPUCMOTPOM UMM HE MPOUHCTPYKTMPOBAHbLI 00 MCNONb3oBaHUU
npubopa nmuom, OTBETCTBEHHLIM 3a NX 6e30MacHOCTb.

. [lpnbop MoXeT wucnonb3oBaTbCA NUUAMWU C OrpaHUYEHHbIMU
dom3nyecKkMmMm, CEHCOPHbIMN UK YMCTBEHHbLIMU CMIOCOBHOCTAMM
MM OTCYTCTBMEM OMNblTa W 3HAHWN, €Cnn  OHU Obinn
NPOVHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTESTBHO 6e3onacHoro
Ncnonb3oBaHUs npudopa, N ecrim OHU MOHUMAOT CBSA3aHHbLIE C
9TUM OMNacHOCTMW.

. OTOT NpMBOp He OOSMKEH WUCNOoNb3oBaTbCA AETbMW. XpaHuUTe
npubop 1 ero WHyp B HEQOCTYNMHOM AN AeTeN MeCTe.

. [leTn formkHbl HAaXoANTbLCA No4 NPUCMOTPOM Ana HeaonyLweHnd
nrp ¢ Npudopom.

. He ocTtaBnante BknNoveHHbIN npnbop 6e3 npucmoTpa.

www.scarlett.ru 7 SC-HB42F47
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. He ncnonb3ynte npuHagnexHocTu, He BXOAsLIME B KOMIEKT
MNOCTaBKM.

. [1pn noepexgeHnn WHypa NUTaHUS ero 3aMmeHy, BO usbexaHue
OMacHOCTU, AOOSMKHblI MPOU3BOANTL WU3rOTOBUTESb, CEPBUCHAS
cnyx6a nnn nogobHbIn KBanNnMUUMpPOBaHHbLIN NepcoHarn.

. Cnegute, 4TOOLI LWUHYP NUTAHUA He Kacancsa OCTPbIX KPOMOK U
roOpsA4nX NOBEPXHOCTEWN.

. [1pn oTkno4YeHnn nNprubopa OT INIEKTPOCETU HE TAHUTE 3a LUHYP
NnTaHus, beputecb 3a BUIKY. He nepekpydnBamTe U HMU Ha 4TO
He HamaTbliBauTe ero.

. [0 3aBeplieHnn paboTbl, Npexae, Yem U3BriekaTb NPOAYKTbl U
Hacagku, OTKIIIOYMTE NpubOop OT JNIEKTPOCeTU U AO0XOUTECH
MOJSIHOM OCTaHOBKM aNneKTpoasuraTens.

. BHUMAHWE: PexyLine ne3susa o4eHb OCTpbie U NpeacTaBndaoT
onacHocTb. ObpallanTecb C HUMU KpamHe OCTOPOXKHO!

. BHUMAHWE: 3anpeweHo nepenonHATe  npubop  wnum
ncnonb3oBatb ero  6e3s nNpoaykToB. He  npesBbilianTte
O0MyCTUMOE BPEMSA HEMNPEPLIBHOW PaboThl.

. He nomewanTte B yawy ropadne nurpeaneHTtol (> 70 °C).

e He nbiTantecb caMOCTOATENBbHO PEMOHTUPOBATL NPUBOP MW 3aMeHATb Kakue-nmbo getanu.
Mpn obHapyxeHnn Henonagok obpawantecs B 6nmxkanwmn CepBUCHBIN LEHTP.

« Ecnu nsgenue HekoTopoe Bpems Haxoaunock npu Temnepatype Hwke 0°C, nepepn BKIIOYEHNEM
ero cnegyert BblaepXXaTb B KOMHATHbIX YCNOBUAX HE MeHee 2 YacoB.

« [lpousBogntens octaBnsetr 3a cobor npaBo 6e3 [ONOMHUTENBHOrO YBEAOMSIEHUS BHOCUTb
He3HauUTeSbHblIE M3MEHEHUS1 B KOHCTPYKUMIO MU3Oenusl, KapAuHanbHO He BAusWMWe Ha ero
6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U PYHKLMOHANBHOCTb.

o [laTa npous3BoACTBa ykasaHa Ha u3genuu u/vnm Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAUTESTbHOW
AaokymeHtaumm, B dopmate XX.XXXX, roe nepsble aBe unmdpbl «XX» — 9TO Mecsy
Npon3BOACTBA, crieaytowme Jyetbipe ungpbl « XXXX» — 3T0O rog NnpoM3BoACTBa.

NnoAaroToBKA K PABOTE

e [lepen nepsoHavarbHbIM WUCMOMb30BaHMEM BbIMOWTE BCE CbEMHblE YacTW Tennoun BOLOW C
MOKOLUM CPeaCTBOM WM TwlaTenbHO npocywmnte. MOTOPHYO 4YacTb CHapyXu MpOTPUTE MAMKOM
cnerka BnaXxHOM TKaHbIO.

« 3anpellaeTcs norpyxarTb MOTOPHYIO 4YacTb B JNl0ObIe XXUAKOCTU U MbITb €e BOOOMN.

MOrPY>XHOW BNEHOEP

o bneHgep ngeanbHO NOAXOAUT NS NPUrOTOBIIEHUSA CYMNOB - NIOPE, Pa3fMYHbIX COYCOB U NOASUB,
a Takke AeTCKOro NMTaHus, CMeLLMBaHUs pasHOObpasHbIX KOKTENSEN.

e YCTaHOBWUTE MOrpy>kHOM GneHaep Ha MOTOPHYK YacTb, AN PUKCAUUN NOBEPHUTE MO YacOBOM
CcTpenke 4o ynopa.

« Bo usbexaHume BbINNEeCKMBaHUS CMecU, nepen BKNOYEHUEM Morpysute OneHaep B
cMelMBaeMble NPOAYKTbI.

HOX 1A USMENbYEHUA MPOOYKTOB / MUHUN-U3SMEJNBYUTETb

e MVHM-U3MenbUNTENL  MAEanbHO MNOAXOOUT ANS U3MENbYEHUS 3eNeHM UM OBOLLEWN, Cblpa,
BGOonbWMHCTBA COPTOB OPEXOB, CYXO(PpyKTOB. KpynHble NPOAYKTbI, TakMe Kak MSCO, Cbip, MyK,
MOPKOBb NpeABapuTenbHO HeobxoanmMo HapesaTb. C opexoB yaanuTb CKOpryny, MsiCO OTAENUTb
OT KOCTEN N CYXOXUIUNN.

o BHumaHue! JlesBne HOxa Ona mamenbyeHust odeHb ocTpoe! [lepuTe TONbKO 3a BEPXHIOH
NMacTUKOBYIO YacTb!
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MomecTuTe HOX AN N3MeNbYEeHNA Ha LEeHTpanbHbIA WTUMT Yawn.
3arpysuTe B Yally nMpoayKThbl.
HakpounTe yaiwly npusogom vawu. [Ans pukcaumm npmeoga NnoBepHUTE ero 4o ynopa.
B npouecce mnamenbyeHUs OOHOW PYKOW OepXUTe MOTOPHYK 4acTb, APYron — vauwy ansd
N3MenbYeHus.
Mo okoOHYaHMM paboTbl OTKNHOUNTE NPUOOP OT 3MEKTPOCETM U OTCOEANHUTE NPUBOL YaLuu.
OCTOpPOXHO BbIHbTE HOX AJ1S1 UBMESIbYEHUS.
e TonbKO Nocne aToro BbINIOXUTE U3MeSNbYEeHHbIe MPOAYKTbI U3 Yallun A5 U3MeSIbYEHNS.

HACA,D,KA AnA BSEMBAHUA / CMEWMBAHNA XUOKNX NMPOAYKTOB

Mcnonb3yiite BeHYMK Ans B3OMBAHUSA CINUBOK, SMYHbBIX 6ENKOB, pasnuyHblX gecepToB. Hu B koem
crny4ae He UCNonb3ynTe 3Ty HacaaKy ANsa 3ameLlnBaHus KpyToro Tecta.

BctaBbTe Hacagky onsi B3bvMBaHMS B NEpexogHUK, 3aTemM YCTaHOBUTE Ha MOTOPHYH 4acTb,
NoBEpPHYB NO YaCOBOW CTPETKe.

Mepea Havyanom paboTbl NOrpy3nTe BEHYMK B Yally cO B3bMBaembiMn npoayktamu. HaumHante
paboTy C HU3KOW CKOPOCTM.

PABOTA

Y6eautechb, 4To cbopka NnponsseneHa NonHOCTLIO U AOSMKHLIM 0B6pa3oMm.

MogkntounTe Npnbop K aneKTpoceTu.

C nomoLubto perynatopa yctaHoBuUTe Tpebyemyto CKOPOCTb.

Haxmute n ygepxuBante KHOMKY uMmnynbcHoro pexuma (1) nnu pexmma «typbo» (Il). Pexum
«Typbo» (ll) wmcnonb3yetca ANA MakCMMarbHOrMo yBENIMYEeHMS MOLLHOCTM npubopa Ha
3aBepluatoiern ctagmm obpaboTkm NPOAYKTOB.

- MakcumanbHoe BpemA
O6GpabaTtbiBaeMbIn MakcumanbHas )
npoAaykKT macca / o6bem HeTipepbIBHON
06paboTku (cek)
MuvHpanb 100 r 15
BapeHble anua 200r 10
[MaHMpOBOYHbIE 20T 15
cyxapu
YeCcHOK 150 r KopOoTKnmun Haxxatnamm
Okopok 2001 15
Opexu 100 r 15
MopoxeHoe 200r 20
Jlerkoe Tecto 0,4 n 15
Jlyk 200 r KopOoTKnmun Haxxatnamm
MeTpywka 30r 10
MepeL 0,2n 30
Jlyk-wanor 200r KopoTKnmun Haxxatnamm
[Mpunpasbl 0,2n 30
Crenk 150-200r 15
["peukni opex 100 r 15

NMPUMEYHAHWE: Bpems HenpepbiBHOWM paboTbl 6neHgepa He OOMKHO npesbiwatb 1 MUH., a
nepepbiB MEXAY BKIOYEHUAMUN — HE MeHee 4 MUH. (MUHU-n3MenbumTenb: 0,5 MUH / 3 MUH).

3anpeu_1aeTCF| CHUMaTb ntobble npuHagneXxHoCTn BO BpeMd pa6OTbI npoueccopa.

OYUCTKA N YXoa

lMocne okoHYaHus paboTbl BbIKIIOYMTE NPUOBOP 1 OTKNHOYUTE €ro OT ANEKTPOCETN.

Cpasy xe (He 3ama4yvBasi HagoOmro) BbIMOMTE BCE CbEMHbIE YacTu TEMMOW MbISIbHOW BOAOW,
nocne 4yero NPOTpUTE CyXMM YUCTbIM NOSIOTEHLEM. He ncnonb3ymnte Ona 3TOro nocygoOMOeYHYH
MaLLVHY.

MOTOpPHYIO YacTb NPOTPUTE MATKOW BNAXXHOW TKaHbIO.

He ncnonb3aynTe xecTkme rybkm, abpasmBHble U arpeccuBHbIE YNCTALLME CpeacTBa.
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XPAHEHUE

Mepea xpaHeHnem ybeamTtech, 4TO NPMBOP OTKIHOYEH OT ANEKTPOCETH.
BeinonHute TpeboBaHna pasgena OUYNCTKA N YXO[.
XpaHuTe npubop B CyXOM YNCTOM MeCTe.

X

s [13HHbLIN CUMBOS Ha U34ENUN, YNaKoBKe W/Ui CONPOBOANTENBHON AOKYMEHTaLUN O3HaYaeT,
4YTO WCMONb30BaHHbIE JNEKTPUYECKME W SNEKTPOHHblE M3OEeNUs He LOSPKHbI BblibpacbiBaTbes
BMecTe C 0Obl4HbIMM ObITOBbIMKM OTXo4amu. WX cnepyeT caaBaTb B Crieuvann3vpoBaHHble
MYHKTbI Npuema.

[ns nony4yeHuss OOMONHUTENbHON MHOPMaLUMM O CyLLEeCTBYOLWMX cucTemax cbopa OTXodoB
obpaTuTecb K MECTHbIM OpraHam BriacTw.

MpaBunbHas yTunu3aums NomoxeT cbepeyb LiEHHble pecypcbl U NPeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTVBHOE BIUSIHWE Ha 340POBbE MOAEN U COCTOSIHUE OKpYXKaloLlen cpenpbl, KOTopoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3yribTaTe HenpaBubHOro obpalleHust ¢ oTxXoaamu.

B IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALII

 LLlaHoBHMI nokyneub! My BaosiuHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToprosenbHoi mapkn SCARLETT
Ta posipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HafinHy poboTy CBOEl
NpoaYKLUil 32 YMOBM AOTPUMAHHS TEXHIYHUX BMMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii.

TepMmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyaTauil npoaykuii B Mexax
nobytoBnx notped Ta [AOTPMMAHHSA nNpaBuil KOPUCTYBaHHA, HaBeOeHUX B MNOCIOHWMKY 3
eKkcnnyaTauii, ckrnagae 2 (gBa) poku 3 gHs nepegadi Bupoby kopuctysadveBi. BUpobHuK 3BepTae
yBary KOpUCTyBauiB, WO y pasi JOTPUMaHHSA UMX YMOB, TEPMIH Cry>XOM BUPOBY MOXe 3HayHo
nepesuLLNTN BKa3aHNN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXO[OU BE3IMNEKHU . _ _
. YBaXHO npouynTanTe aaHy iHCTPYKLilO nepen ekcniyaTtalieto

npunagy, wob 3anobirti nosiIoMoK Npu BUKOPUCTaHHI.

. [lepen nepwumMm BMUKaAHHAM [epeBipTe, 4YM BIAMNOBI4AKOTb

TEXHIYHI XapaKTepucTukM BUPOBY, NO3HAYeHi Ha Hakneuyj,
napamMmeTpam eneKkTpoMepexi.

. HeBipHe BMKOpUCTaHHS MOXe MPU3BECTM A0 MONOMKU BUPOOY,

3aBOaTM  maTtepianbHOro  YpoHy Ta  WKOAWM  3[0POB’I0
KopucTyBava.

. Mpunaa npusHaYeHn Ans BUKOPUCTaHHS Tiflbku B MOGYTOBMX
uinax. [lpunag He npusHaveHWd AN MPOMMCIIOBOTO  Ta
KOMEpLIINHOro 3aCTOCYBaHHS, a TaKOX AN BUKOPUCTaAHHS:

—Y KYXOHHUX 30Hax [ONid nepcoHany B MarasmHax, odoicax Ta

IHLUNX BUPOOHUYNX MPUMILLEHHSAX;

—y dbepmepcbkux byanHkax;
— KNiEHTaMM y roTenax, MoTendx, naHcioHaTax Ta IHLWKUX CXOXUX

MiCLIAAX MPOXXMBAHHSI.

- He BukopuctoByBatM nosa MpUMILLEHHSIMU 4 B yMOBax
NigBULLIEHOI BOMNOrOCTi.

. 3aBXaOW  BiAKNOYanTe MpUCTpid 3 enekTpomepexi nepen
OYMLLEHHSIM, abo sikLLo Bu Moro He BUKOPUCTOBYETE.

- o6 yHWKHYTU NOpa3ku eNeKTpUYHUM CTPYMOM i 3aropsiHHs, He
3aHyplonTe npunag y Boay 4Yv iHWi piguHu.
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- MNpunapn He nNpuaHayeHuid Ans BUKOPUCTaHHSA ocobamu (y Tomy
uncni - OiTen) 3i - 3HWKEHUMU  (PIBUYHUMK, CEHCOPHUMM YK
PO3yMOBUMW 34i6BHOCTSIMM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX XUTTEBOrO
AOCBIdY YM 3HaHb, SIKLLO BOHU He 3HaXoAsATbCs Nif HarnsiaoM Yu
HEe MPOIHCTPYKTOBaHI MpoO BWKOPUCTaHHsi npunagy ocoboto, Lo
Bignosigae 3a IxHo be3rneky.

[Mpynag MoXe  KopuctyBatucs ocobm 3 obMexeHumu
diznyHNMK, YYTTEBUMM YN PO3YMOBUMMU 34iIOHOCTAMU, Y ocodm
6e3 gocsigy M 3HaHb, AKWO BOHW OynNu NPOIHCTPYKTOBaHI LWOAO0
6e3neyHoro BMKOPUCTaAHHA npunagy ta po3yMmitoTb NMOB'A3aHy 3
UMM Hebesneky.

Llew npunag He nNOBWUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA  OiTbMMW.
3bepirante npunag i Noro LWHyp B HeOOCTYNHOMY AN OiTeN
MicL.

[iT NOBMHHI 3HaxoOAuUTUCL Mig HarnsgoM 3aania HedonyuwleHHSA
irop 3 npunagom.

He 3anuwanTe yBiMKHeHMI npunag 6e3 Harnagy.

He BUWKOPUCTOBYUTE MPUHANEXHOCTI, WO He BXOoAATb [0
KOMMMEKTY.

Y pasi MOWKOMKEHHSA Kabento XMBIIEHHS MOro 3amiHy, 3aass
3anobiraHHA Hebeaneui, MOBUMHEH 3AOINCHIOBATUM BUPOOHUK,
cepsicHa crnyxba 4u noaidbHuM kBaniikoBaHU NepcoHarn.
Cnigkynte, WOO LUHYP XMUBJIEHHA HE TOPKaBCS rOCTPUX KpawmokK
Ta rapsymMx NOBEPXOHb.

He TArHiTb, HE Nepekpy4vynTe Ta Hi Ha WO He HaMOTyUTe LUHYpP
XUBJIEHHA.

HanpwukiHui poboTun, nepld, HiXXK BATAraTy NpPoayKTU Ta Hacagkwu,
BIOKMIOYITL Npunag 3 enekrpoMepexi Ta goyekauTecs MOBHOI
3YMUHKN eneKkTpoaBUryHa.

YBAIA:3HiMiTb Hacagky, HaATUCHYBLUM KHOMKWA Big €QHAHHS
HacagoK.

YBATA: 3abopoHeHOo nepenoBHOBaTH npunag abo
BUKOpUCTOBYBaTU WMoro ©0e3 npoaykTiB. He nepeBuwynte
OonycTuMmuin Yac 6e3ynmuHHol poboTn.

He nomiwanTe y npouecop rapadi iHrpegieHTn (> 70 °C).

He Hamaramtecs camoCTiMHO peMOHTyBaTu npunag abo 3amiHioBatTy gaki-Hebyab getani. lNMpu
BUSABIMNEHHI HENonagok 3seprantecd B Hanbnmxk4umm CepBiCHUIA LIEHTP.

Akwo Bupi®6 aesdkuit yac 3HaxoamBes npu TemnepaTypi Hwk4ve 0°C, nepen yBIMKHEHHAM WNOro
cnig BATPUMATK Y KiMHATI HE MeHLUe 2 roguH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e€3 4OAaTKOBOro NOBIAOMIIEHHS BHOCUTU HE3HAuYHI 3MiHU

A0 KOHCTPYKUiT BUpoOy, WO KapauHanbHO He BMAMBalTb Ha MOro Gesneky, npauesgaTHIiCTb Ta
PYHKUIOHANbHICTb.
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[aTta BMpobHULTBa BKasaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha nakyBaHHS, a TaAKOX Y CYNpPOBOLXKYHMIiN
AOKymeHTaujii y dopmati XX.XXXX, ge nepwi asi umgppn «XX» — ue micaub BUPOOGHMUTBA,
HacTynHi YoTupu UmMpn «XXXX» — Le pik BUpoBbHULTBA.
O6nagHaHHg BignoBigae BUMoraM TexHiYHOro pernameHTy OOMEXEHHS BUKOPUCTaAHHA OEeAKMX
Hebe3neyYHNX pevyoBMH B EMIEKTPUYHOMY Ta eNEKTPOHHOMY obnagHaHHi.

NiArotoBKA 4O POBOTU

Mepepn nepinmM BUKOPUCTAHHAM BUMUIATE BCi 3HIMHI YaCTMHM TENMOK BOLOK 3 MUIOYMM 3acoboM
Ta peTenbHO NPOCyLWiTh 1X. Bigcik 3 4BUryHOM 30BHI NPOTPITh M'AKOKO 3Mnerka BONIOrok TKaHUHOLO.
3abopoHeHO 3aHyplOBaTH BiACIK 3 ABUIT'YHOM B OyAb-AKY piAuHY Ta MUTU MOrO BOAOHO.

BIIEHAEP WO 3AHYPIOETBLCAH

brneHpep igeanbHO nNigXxoouTb AOnA NPUroTyBaHHA CyniB-rnope, pPisHOMaHITHUX CcoyciB Ta
NiANMBKN, a TaKOX OAUTSAYOro XapvyBaHHS, 3MilLyBaHHSA Pi3HOMaHITHUX KOKTENSTIB.

BctaBTte GneHgep, WO 3aHyprETbCA Y BiACIK 3 ABUryHoM. [ns HaginHol dikcauil Hacagku
HeobXiAHO NOBEPHYTU 1Tl NPOTN FOANHHUKOBOT CTPINKW.

3aana YHUKHEHHSsi BUNMeCcKyBaHHA cyMilli, nepen YBiIMKHEHHSIM 3aHypTe OneHgep Yy
NPOAYKTH, O NOTPIOHO NepemiwaTu.

HDK AINA NOAPIBHEHHA NMPOAYKTIB / MIHI-MOAPIBHOBAY

MiHi-nogpibHoBay igeanbHO NigxoauTb Ansi NoApibHeHHs1 3eneHi Ta OBOdYiB, cupy, OiNbLIOCTI
COpTIB ropixiB, cyxodpykTiB. Benuki npoayktn, Taki Sk m'aco, cup, umbynsa, MopkBa nonepenHbo
HeobXxiaHO Hapi3aTu. 3 ropixis BUAANUTY LLKaPIyny, M'ACO BiOKPEMUTU Bifl KICTOK Ta CyXOXWIb.
MoapibHoBay He NigxoauTb AN PO3KOSOBAHHA NboAy, NOAPIOHEHHS AyXe TBepAuX NPOoAaYyKTiB,
TaKMX 9K KaBOBi 3epHa, MyCKaTHUM ropix, 3rnaku.

YBara! Jleso HOoxa Onsa noapibHeHHs ayxe roctpe! TpumanTte nuwie 3a BEPXHKO MMAacTUKOBY
YacTuHy!

Moknagite HiX ANa NnoApiGHEHHSA Ha LeHTpanbHWUA WTUAT YaLi.

3aBaHTaxTe B Yally NpoaykTu. Hakpuinte vally npyBoAoM YaLdi.

B npoueci noapibHeHHsA OAHIED pyKO TpUMawnTe BIACIK 3 OBUIYHOM, OPYro — Yauly Hacagku
Ans nogpiGHEeHHs.

Micna BMKOpUCTaHHSA, B NepLly 4epry Big'egHanTe BiAciK 3 ABuryHom. [ani Big'egHanTe npwvsig
yauui.

O6epexHO BUAMITL HiXX Ansi NOAPiOHEHHS.

e TinbKuM nicns LbOro BUMAMITL NOAPIOHEHI NPOAYKTM 3 YaLli Ans nogpibHeHHS.

HACA,D,KA AnA 36UTTA / SMILLYBAHHA PIOKMX NMPOAOYKTIB

BukopuctoByinte BiHUMK Onsi 36MBaHHSA BepLUKiB, S€4HUX OiNkiB, pisHOMaHITHMX AecepTiB. B
XXOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE L0 HacagKy Ans 3amillyBaHHA KPYTOro TicTa.

BctaBTe Hacagky ons 30vBaHHA B NepexigHuK, NOTiM Hacagky 3 nepexigHMKoM BCTaHOBITb Ha
BiZICIK 3 BUI'YHOM.

Mepen noyaTtkoM pobOTK 3aHypTe BIHYMK Y Yawy 3 npoaykramu, wo Tpeba 36utn. MNoynHante
pOBOTY 3 HU3bKOI LLBMAKOCTI.

POBOTA

lMepekoHanTecs, Wwo 300pka BMKOHaHA MOBHICTIO Ta HANEXHUM YMHOM.

Min eaHanTe npunag 4o enekTpoMepexi.

3a JonNoMOro perynatopa BCTAHOBITb NOTPIOHY LLBMAKICTb.

HaTucHiTb Ta yTpumynTe KHOMKY iMnynbcHoro pexumy () abo pexumy «typbo» (ll). Pexum
«Typ6o» (II) BUKOPUCTOBYETLCA ANA MakCUManbHOro 306iMblUeHHS MNOTY)XXHOCTI npwunagy Ha
3aBepLuanbHin ctagil o06pobkn NpoaykKTiB.
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MakcumManbHuM 4Yac

MpoaykTu MakcumankHa 6e3nepepBHOI
Maca / 06’em
0b6po6Ku (cek)

Murganb 100 r 15

BapeHi anuys 200r 10

MaHipyBanbHi cyxapi | 20 r 15

YacHuk 150 r Kopotkimi
HaTUCKaHHSAMU

OKOpOK 200r 15

["opixu 100 15

Mopo3unso 200r 20

nig 4 abo 5 kybukis Kopotkimu
HaTUCKaHHAMU

Jlerke TicTO 0,4n 15

Lin6yns 200 1 Kopotkumm
HaTUCKaHHAMU

MeTpyLika 30r 10

Mepeub 0,2 n 30

LUnbynsa-wanot 200r Kopotkimi
HaTUCKaHHSAMU

[Mpunpasu 0,2 n 30

Crenk 150-200r 15

Bonocbkuin ropix 100 15

IM022

MPUMITKA: Yac 6e3nepepBHOi poboTn GrneHaepa He NOBMHEH nepeBuwlyBaTty 1 xB., a nepepsa
MiX YBIMKHEHHAMW — He MeHLe 4-X xB. (MiHi-noapidHioBay: 0,5 xB/3 xB).

» 3abopoHsETbCA 3HIMaTK Oyab-sike nNpunagasa nig yac poboTtn Gnengepa.
OYMLWLEHHA TA gornan
o HanpukiHui po60oTn BUMKHITE Npunag Ta BigKNoYiTb NOro 3 efIEKTPOMEPEXI.
o BumwninTe ycCi 3HIMHI YaCcTMHU TeNno MUMBHOIO BOAOID Bigpasy X (He 3aMouYyroun HagoBro), nicns

4YOro NPOTPITb CYXUM YNCTUM PYLLUHUKOM. He BUKOPUCTOBYMTE ANS LbOro NocyaoMUNHY MaLLMHY.

« Kopnyc npoTpiTb M'SIKOKO BOSIOrO TKAHUHOHO.
o He BMKOpUCTOBYNTE XOPCTKI rybKkn, abpasnBHi Ta arpecuBHi MUY 3acobu.
3BEPEXEHHA

o [lepen 36epexeHHsAM NepekoHanTeCs, WO Npuiaa BigKITOYEHWI 3 ENEKTPOMEPEXI.

« BukoHnanTte yci Bumoru po3giny OYUWEHHA TA OOMMAL.
« 36epirante npunag y Cyxomy Y4CTOMY MiCLi.

mmm | [en cMMmBON Ha BUpOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIM AOKyMeHTauil oO3Ha4vae, Lo
€NeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI BMpobK, wWwo Oynn BMKOPUCTaHI, HE MOBWHHI BUKMOATUCA pa3oM i3

3BMYaiHUMK NoByTOBUMK  Bigxodamw.

npunuomy.

IX noTpibHO 3maBaTM [0 chneuianiaoBaHUX MNYHKTIB

[na oTpumaHHa Oo4aTKoBOI iHpopMaLil WOAO iICHYHOUYMX CUCTEM 300pY BiAXOAIB 3BEPHITLCS A0
MicLeBUX OopraHis Bragu.
HanexHa ytunisadis gonomoxe 30epertu LiHHI pecypcu Ta 3anobirt MOXIMBOMY HeraTMBHOMY
BNSMBY Ha 340POB’A NIOAEN i CTaH HaBKONMULLHLOMO cCepefoBulla, SIKUKM MOXE BUHUMKHYTU B

pesyanaTi HenpaBuUiibHOINro NOBOOXEHHA 3 Bigxogamu.
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NAUOANAHY XXOHIHAEI H¥CKAYNbIK

o KypmeTTi caTtbin anywsl! SCARLETT cayaa TaH6acbiHbIH, ©HIMIH caTbiN anfaHbiHbI3 YLUiH XaHe
Gi3giH koOMnaHuaFa CceHiM apTkaHbliHpI3 ywiH Cisre anfbic anWTambl3. Icke nanganaHy
HyCKaynblfblHOA CypeTTenreH TexHuKanblk Tanantap opbiHAanfaH xafganga, SCARLETT
KOMMNaHUACbI ©3iHiH eHIMAEPIHIH XXOfapbl canacbl MEH CEHIMAI XXyMbICbiHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT caypa taHbacbiHbiH GyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxgap LweHbepiHae nanpganaHfaH
XoHe icke nampanaHy HyckaynbifblHOA KenTipinreH nanganaHy epexernepiH yCTaHfaH Keage,
OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi ByibiM TyTbiHYLWbIFA TabbIC €TifreH KYyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xblngbl
Kypangbl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH >kafganmga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLUi
KepceTKeH Mep3iMHEH anTapsibiKTan acybl MyMKIH €KEHiHe eHAipyLi TYTbIHYLWbINapablH, Ha3apbiH
ayaapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPAJIAPDI

. [NNanganany kesiHge Oy3binMaybl YLWIiH Kypandbl KongaHydblH
anablHOa oCbl HyCKayabl biKblNnacrneH OKbIM WhbIFbIHbI3.

. Anfawkel  KocyablH  andablHOa — OYMbIMHBIH — TEXHUKAasbIK
cunaTTaMacbIHbIH, KancblpMmagarbl, ANeKkTp XyveciHae
KOPCETINreH napameTpriepiHe CONKECTIrH TEKCEPIH|I3.

. [dypbiccbl3 Kongay 6ynbiMHbIH OY3binyblHA 9Kenin Cofybl, 3aTTamn
3MAH N KENTIpIiN XXeHe nanganaHyLblHblH, OeHcaynblifbiHA 3USH
TUri3yi MYMKIH.

.Acrnan TeKk TYPMbLICTbIK MakcaTTapga faHa navjanaHyra
apHanfaH. Acrnan eHepKacCinTIiK XXaHe cayga-caTTblK MakcaTbiHOa
KongaHyfa, coHOau-ak MblHa  Xepnepge  navganadyra
apHarnvaraH:

— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri xoHe 6acka ga eHepKacinTiK YW-
Xannappgarbl KbI3METKepriepre apHanfaH acym anMaktapbiHOa;

— (bepmepnepaiH yunepiHae;

— KOHakyunepae, Mmotenbaepae, naHcuoHaTTapga XeHe cosapfra
yKkcac TypfblH Xawunapga KnueHTTepdiH, nanganaHybiHa
apHanmaraH.

. XXanpaH TbIC He XofFapbl ObIMKbINAbl Xarganga
KongaHblinManabl.

. Erep KypbinfbiHbl nanganaHbamTblH 6oncaHbi3, OHbl Tasanap
angblHOa SNeKTp XerniCiHeH apKallaH aXblpaTbin KONbIHbI3.

. ONEKTP TOrbl COFYbIHAH X8HEe OT LWbIfFyblHAH aynak 0ony YLiH
acnanTbl Cyra Hemece oacka C¥I/IbIK 3aTTapfa MaTblpMaHbI3.

. [leHe, Xynke He Bonmaca akblfi-on KemicTiri 6ap, Hemece ochbl
KYPbINFbIHbI Kayinci3 navaanaHy yLliH Te>K|p|/|6eC| MeH Oinimi
KETKIMiKCi3  agamaapAblH - (COHbIH  iWiHAe GananapablH)
kayinciagiri YLLIIH Xayan 6epeTiH agam Kagaranamaca Hemece
acnanTtbl NnanganaHy GoMbiHIWIA Hyckay bepmece, onapablH, 6y
acnanTbl KongaHyblHa bonvanasbl.
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. Kypbinfbinapabl  U3MKanblk, CEHCOPmblK  HEMece  aKbln-oW

KabineTTepi LIekTeyni Hemece Taxipudeci MeH OiniMi KoK
agamaap, erep onap KypbUIfblHbl Kayincid namganaHy Typanbl
Hyckay bepirice xxeHe onapmeH bannaHbICTbl KayinTepai TyciHce,
KongaHa anagpbl.

byn kypbuifbiHbl Oananap navganaHbaybl Kepek. KypbinfbiHbI
X8HEe OHblH CbiMblH 6ananapblH, KOSbl XeTneuTiH Xepae
CakTaHbl3

bananap acnanneH onMHamaybl YLWiH onapgbl YHeMi kagaranan
OTbIPY Kepek.

ToKKa KoCbInFaH acnanTbl Kapaycbl3 KanaplpMaHbI3.

KeTkizinim XUHafbIHA KipMENTIH Kepek-Xapaktapabl
nanganaHdaHbI3.

KyaT 6aybl OyniHreH xarganga, katepaeH aynak 6ony yLwiH oHbl
aybICTbIpyabl eHAipyLi, CepPBUCTIK KbI3MEeT HEMEeCe COfaH yKcac
BINiKTI KbI3METKeprep icke acblpyra THUicC.

KyaT ke3iHe KOCY CbIMbl ©TKIP XXMEKTep MeH bICTbIK 3aTTapfa Tuin
TYpMayblH KagaranaHpl3.

KyaT Ke3iHe KOCY CbIMblH TapTKblflaMaHbI3, WMpaTnaHbl3 XXaHe
eluKkaHOau 3aTka OHbl OpaMaHbi3.

XKyYMBICTbI asikTaFraHHaH KeWiH, asblK-TYNiK NeH KoHAblpManapabl
anbin WbIKNac OypblH acnanTbl 3NeKTP XeniCiHeH a)blpaTblHbI3
Oa, 9NeKTp KO3fanTKbll TOSbIK TOKTaraHLWa KyTe TYPbIHbI3.
ECKEPTY:Cantamanapabl kocygaH ewipy 6atblpmackiH 6achbin,
canTamMaHbl LUELUiH|i3.

ECKEPTY: AcnanTbl acblipa TOnTblpyFa HemMece a3sblK-TYNIKCI3
nanjanaHyra TelibiM canbiHagbl. Y3/IKCi3 XXyMbIC icTeyre pykcaTt
eTifITeH yakbITTaH acblpbln XibepMeHis.

[Mpoueccopabl bICTbIK a3blK-TyMik canmaHbi3 (> 70 °C).

KypbinfFblHbl ©3 GeTiHi3we xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinbIKTap nanga 6onca xakblH apagarbl
CcepBUC opTarblfbiHa anapbiHbI3.

Erep 6yibim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kkocap angbiHaa OHbl
Kem gerenge 2 caraT 6enme TemnepaTypacbiHga yCTay Kepek.

OHaipywi OyMbIMHbBIH Kayinci3airiHe, KYMbIC eHiMAiNiri MeH >XyMbIC MYMKiHAKTEpiHE Tyberenni
acep eTnenTiH Bonmalwlbl e3repicTepdi OHbIH KypbliMacbiHa KOCbIMLUA €CKepTNeCTeH EeHridy
KYKbIFbIH ©3iHAE Kanablpaabl.

YKacan whifapbiniFaH KyHi byrbimaa xaHe (Hemece) kanTamaga, CoHgaun-ak inecne Kyxartramaga,
XX XXXX niwiMiHae KepceTinreH, MyHAarbl anfawlkpl eki caH «XX» — acan LublFapbliFraH anbl,
Keneci TepT caH « XXXX» — )acan LblfapblffaH Xbibl.

X¥MbICKA OAUBbIHOAY

EH anfaw peTt navgananap angbliHga 6apnblk anvansl 6enikrepai XKyfbil 3aT KOCbIfFaH Xbinbl
CYMEH XYbIHbI3 Aa, 8baeH KypfaTbiHbl3. Ko3fanTkplw OGenikTiH CbIpTbiH CaMn AbIMKbI XXyMcak
WwybepekneH CypTiHi3.
KosranTkbilww GenikTi Ke3 kenreH CyuvblK 3aTTapfa OaTbipyfa >XOHe OHbl CYMEH XYyyfa
TbiMbIM canbiHagbl.
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BATbIPbIJIATBIH BJIEHAEP

bneHoep e3be kexenepai, Typni Ty3ablkTap MEH ackaTblKTapAbl, COHOan-ak 6ananap TafablH
AaunblHOay YLWiH, caH anyaH Typni KOKTennbaepai apanacTbipy YLiH aca Kosnansbl.
BaTtbipbinaTteiH 6nengepai KosranTkpiw 6enikke opHaTbiHpI3. KOHAbIpPMaHbl MblKTan GekiTy YLUiH,
Ko3ranTkpbIlw Genikteri MeH3ep KoHAblpMaaarbl byraTTay benriluecimeH cenkec KeneTiHaen eTin.
KocnanapabiH wankanbin TerinyiH 6onabipTnay yuwiH, icke Kocy angabiHAa 6neHaepAi
apanacTbipbifiaTbiH TaMaK eHimaepiHe 6aTbIPbIHbI3.

TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHAIFAH MbIWAK / WWAFbIH YATKbILU

LafFbIH yaTKbILW acluen neH KOKeHICTI, IPIMLUIKTI, XXaHFaK TYpriepiHiH, KenwiniriH, KenTipinreH xemic-
XMOEKTi ycakTay yuWiH ca konawnbl. ET, ipiMwik, nuas, cebi3 cusakTbl ipi eHimaepai anabiH ana
Typan any kepek. YKaHFakTblH KabObIfbIH apLly Kepek, eTTi Cyneri MeH CiHipiHeH axblpaTbin any
Kepex.

YaTtkbIl My3bl Xapy YLWiH, Kodpe aaHaepi, MycKaT XaHfafbl, A9HAI AaKblngap CUAKTbI aca KaTTbl
asblk eHIMAEpPiH ycaKTayFa xxapamanabl.

EckepTy! ¥cakrayra apHanfaH nblakTbIH, Xy3i eTe eTkip! Tek yCTiHr nnactmacca beniriHeH faHa
yCTaHpI3!

¥cakrayra apHarnfaH nbllWaKTbl LapaHblH, OPTaHfbl iCTiNiHE OPHATbIHbI3.

Llapara a3blk eHimaepiH canbiHbi3. LLlapaHbl Wwapa xeTerimeH »abblHbI3.

¥cakTay KesiHae 6ip KonblHbI36eH Ko3FanTKbIlW ©enikTi, ekiHWi KonbIHbI3beH ycakTayFa apHarnfaH
KOHAbIPMaHbIH, LUapacbiH YCTaHbI3.

ManpganaHbin 6onfaHHaH KeniH eH BipiHWI Ke3ekTe KO3fanTKblw 6enikTi axblpaTbiHbl3. CoaaH
KEeWiH LapaHblH XXeTeriH aXblpaTbIHbI3.

¥cakTayfa apHanfaH nbilakTbl €NMNEH LblFapbIin anbiHbI3.

Tek cogaH KeniH faHa ycakTanfaH asblk eHIMAEpiH ycakTayFa apHanfaH wapagaH 6acka bigbicka
canbin anbiHbI3.

C¥VbIK A3blK OHIMAEPIH LWANKAYFA / APANIACTbIPYFA APHATNFAH KOHObIPMA

BbinFaybIWThl Kinerengi, >XyMblpkaHblH afblH, TYpSii TOTTI Taramaapabl Wankan KenipuliTy YLuiH
nanganaHbiHpl3. byn KoHAbIpMaHbl elwkawaH Aa KaTTbl KaMblp wurey YLWiH navganadyra
oonmangbl.

Wankayra apHanfaH KOHObIpMaHbl ©Tnesikke KOHAObIPbIHbI3, CoHAan-ak eTneniri  6ap
KOHAbIpMaHbl KO3FfanTKblW Gerikke opHaTbIHbI3.

XKymbicka Kipicnec yuWwiH 6binFayblWTbl KeNipWITineTiH asblKk eHiMAepi canblHFaH Lwapara
6aTbIpbIHbI3. XKyMbICTbl TOMEH XblNAamMabIKkTaH 6acTaHbI3.

X¥MbICbl

[lypbIC api TUICTI Typae KypacTblpblfifaHblHA KO3 XKETKI3iHI3.

AcnanTbl 9NeKTP XeniciHe XanfaHpl3.

PeTTeriwTiH KeMeriMeH KaxkeTTi XblngaMmablKTbl OPHATbIHbI3.

mnynbcTik pexunm (1) Hemece «Typbo» pexumi (II) TynmeciH 6acbin yctan TypbiHbI3. «Typbo»
pexumi (Il) a3bIK-TYNiKTi eH4eYyOiH COHFbI CaTbICbiHAA acnanTblH, KyaTTbibIFbIH OapbiHWA apTThipy
YLWiH nanganaHbinagbl.

©HpeneTiH a3sbIK EHynken | EH y3aK y3aikcis eHaey
canmarbl / Kenemi yakbITbl (CeK)

Bagam 100 r 15

[TickeH XyMbIpTKa 200r 10

AyHa_lTyra apHarfaH | 5 - 15

KeNnTipinreH HaH

CapbIMcak 150 r Kblcka-Kbicka 6acy
apKbinbl

CaH eri 200r 15

KaHrak 100 r 15

Banmysnak 200 r 20

Mys 4 Hemece 5 Tekwe | NpICka-Kbicka bacy
apKbinbl

YKeHin kamblp 0,4n 15
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Muss 200 r Kbicka-Kbicka 6acy
apKbinbl

AKxerkeH 30r 10

Bypbiw 0,2 n 30

WanoTt nusassbl 200r Kbicka-kbicka 6acy
apKbinbl

AckartbikTap 0,2n 30

Crenk 150-200r 15

['pek xaHfarbl 100 r 15

ECKEPIM: T[MpoueccopablH Y34iKCi3 XyMbIC icTey yakbiTbl 1 MWHYTTaH acnayfa Tuic, an icke

Kocynap aparnblfbiHAafbl y3inic 4 MMHYTTaH Kem Bbonmayra Tuic (LwafbiH ycaTkbiw 0,5 MUH / 3 MUH).

o brneHgep XyMbIC icTen TypfaH Ke3ge Ke3 KeNreH Kepek-XapakTbl afblTbil anyfa TbibIM
canblHabl.

TA3AJIAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY

o JKyMbICTbI asikTaFraHHaH KeWiH acnanTbl eLipiHi3 4e, OHbl 31IEeKTP XeniCiHeH aXXblpaTbIHbI3.

o [lepey (y3aK yakblT cynamacTtaH) 6apnblk anmanbi-canmanbl 6enwektepai cabblHAbl KbiSibl
CyMeH XybIHbI3 [a, KypfakK Ta3a CcynriMeH CypTiHi3. byn yuwiH biabiCc-afK XyaTblH MalUWHaHbI
konaaHbaHbI3.

o KantamaHbl )Xymcak ObIMKbIT MaTaMeH CYPTiHI3.

o KaTKbin >xeke, KblpfblLL XXaHe KyLITi Ta3apTKbil Kypangapabl nanganaHbaHpls.

CAKTAY

o Cakran kosip anablHaa acnanTblH 3MEeKTP XeniCiHEH aXblpaTblfifaHblHA KO3 XKETKI3iHi3.

o TASAJIAY XXOHE KYTIIN ¥CTAY 6enimingeri Tanantapabl OpblHAAHbI3.

o AcnanTbl Kypfak Tasa xxepae cakTaHbl3.

=== OHiMOeri, KopanTafbl XoHe/HeMece KocbiMLla KyXaTTafbl ocblHOaW 6enri  KongaHblnfFaH
ANEKTPNiK XOHe 3neKkTpoHAblk OyMbimgap KadiMri  TYPMbICTbIK — KanablkTapmeH  Bipre
WblFapbinMaybl kepek gereHgi 6ingipeni. Onapabl apHanbl kabbingay GenimwenepiHe eTkiy
Kaxer.

KanablkTapabl XuHay Xywenepi Typarnbl KOCbiMWa MafiMeTTep any YWiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapblHa xabapnachbiHbI3.

KangbikTapabl 4ypbIC Kagere xapaty 6afanbl pecypctapAbl cakTayfFa XaHe KangblKkTapabl AypbIc
WblFapmay cangapblHaH agamHblH OeHcayrblifblHa >XoHe KopllafFaH opTaFa KeneTiH Tepic
acepnepaiH, angblH anyra Kemekreces,.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

. Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel.

. Enne teekannu esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvorgu
andmetele.

. Vale kasutamine vOib pohjustada seadme riket, materiaalset
kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

. Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole
ette nahtud toostuslikuks ja arialaseks kasutamiseks, samulti
kasutamiseks:
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— kaupluste, kontorite, ja muude tooruumide personali
kooginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes
sellistes majutuskohtades

. Arge kasutage seadet véljas.

. Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning
ajaks, mil seda ei kasutata.

. Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage
seadet vette ega teistesse vedelikesse.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuUsilised, tunnetuslikud véi vaimsed vdéimed on alanenud, vOi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad
ei ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seadmeid tohivad kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete vOimetega isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja teadmised, kui neid on instrueeritud
seadmeid ohutult kasutama ja nad moistavad sellega seotud
ohtusid.

. See ei tohi lapsed seadet kasutada. Hoidke seadet ja selle
toitejuhe laste kaeulatusest eemal.

. Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega
mangida.

. Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

. Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

. Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vOi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Arge tdmmake toitejuntmest, keerake seda krussi, ega umber
korpuse.

. On keelatud asetada koogikombaini korpust vedelikesse,
samuti ka pesta vees vOi ndudepesumasinas.

. Arge pildke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

. TAHELEPANU: Loiketerad on &armiselt teravad ja ohtlikud.
Kaituge nendega ettevaatlikult!

. TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita voi kasutada
seda tiihjalt. Arge liletage seadme lubatud pideva t66 aega.

. Arge pange kuumi kdogikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

» Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuméa
dodieties uz tuvako Servisa centru.
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« Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselulitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust, toovdimet ega funktsioneerimist.

« Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

« Enne esimest kasutamist peske kdik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning
kuivatage hoolikalt. Mootoriosa puhkige valjastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

o On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

e Blender sobib suureparaselt pureesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude
valmistamiseks, samuti erinevate kokteilide segamiseks.

« Paigaldage saublender mootoriosa kullge. Otsaku kindlaks fikseerimiseks on tarvis pdorata seda
vastupaeva.

« Segu viljaloksumise valtimiseks pange blender enne sisseliilitamist toiduainete sisse.

TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

e Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja kodgiviljade, juustu, enamiku pahklite ja
kuivainete peenestamiseks. Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne
vaikesteks tukkideks ldigata. Pahklitelt eemaldada koored, liha eemaldada luudest ja kdhredest.

e Peenesti ei sobi jadkuubikute purustamiseks, samuti vaga kdvade toiduainete nagu kohviubade,
muskaatpahklite ja viljaterade peenestamiseks.

o Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult Glemisest

plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihvti. Asetage mahutisse toiduained.

Katke mahuti ajamiga.

Peenestamisel hoidke Uhe kdega mootoriosa, teisega mahutit, kuni toiduained on peenestatud.

Parast seadme kasutamist votke kdigepealt lahti mootoriosa. Siis eemaldage mahuti ajam.

Votke ettevaatlikult valja peenestamisnuga.

Alles parast seda votke mahutist peenestatud toiduained.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

» Kasutage otsikut koore, munavalge voi erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul
arge kasutage seda tiheda taina segamiseks.

« Paigaldage vahustamisotsik Uleminekuossa ja siis Uhendage see mootoriosaga.

e Enne kasutamist lukake otsik mahutis sugavale vahustatavate toiduainete sisse. Alustage t66d
madala kiirusega.

KASUTAMINE

« Veenduge, et seade on taielikult ja digesti kokku pandud.

« Uhendage seade vooluvarku.

» Regulaatoriga seadke vajalik Kiirus.

o Vajutage impulssreZiimi nuppu (1) véi turboreziimi nuppu (l) ning hoidke seda all. Turboreziimi
(I) kasutatakse seadme vbimsuse maksimaalseks forsseerimiseks toiduvalmistamise
I6ppstaadiumis.

. Katkestamata
. . Maksimaalne o .
Toiduaine tootlemise
mass / maht .
maksimaalne aeg (s)
Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 209 15
Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Sink 200 g 15
Pahklid 100 g 15
Jaatis 200 g 20
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Jaa 4 voi 5 kuubikut Kiired vajutused
Kerge tainas 0,41 15
Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 3049 10
Pipar 0,21 30
Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,21 30
Steik 150 - 200 g 15
Kreeka pahkel 100 g 15
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MARKUS: Protsessor ei tohi pidevalt té6tada Gle 1 minuti, paus lilituste vahel peab olema

vahemalt 4 minutit (minipeenesti: 0,5 min / 3 min).

« Keelatud on vdtta lahti mis tahes osa, kui blender tootab.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

« Parast kasutamist lUlitage seade valja ja eemaldage see vooluvorgust.

o Peske kobik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel
kuivatage pehme kuiva ratikuga. Arge kasutage selleks ndudepesumasinat.

« Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

« Arge kasutage klurimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

« Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndéudmised.

» Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

=== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest
poorduge kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

. Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas lietoSanas laika.

. Pirms pirmreizéjas ieslégsanas parbaudiet, vai ierices tehniskie
raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst elektrotikla
parametriem.

. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

. lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice
nav paredzéta rapnieciskai vai komercialai izmantoSanai, ka ari
izmantoSanai:

—veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas
telpas;

— lauksaimnieku majas;
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—klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un [idzigas

apmesanas vietas.

. Neizmantot arpus telpam, ka ari paaugstinata mitruma
apstaklos.

. Vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tirisanas un ja Jis
to nelietojat.

. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un uzliesmosSanas,

neievietojiet ierici Gdent un citos Skidrumos.

. lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus)

ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai intelektualam
spéjam, ka ar1 personam bez dzives pieredzes vai zinasanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices lietoSana persona,
kura ‘atbild par vinu drosibu.

. lerices drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam vai ar pieredzes un zinasanu
trGkumu, ja tas ir tikusas instruétas par ierices drosu lietoSanu
un izprot ar to saistitos riskus.

. SO ierici nedrikst lietot bérniem. Glabgjiet ierici un tas vadu

bérniem nepieejama vieta.

. Bérni ir jakontrole, lai nepielautu spélésanos ar ierici.Nelaujiet

bérniem spéléties ar ierici.

. Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades

komplekta.

- Barosanas vada bojajuma gadijuma, drosibas péc, ta nomaina
jauztic razotdjam, servisa dienestam vai analogiskam
kvalificétam personalam

. Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un

karstam virsmam.

. Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

- Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados skidrumos un
mazgat to ar Udeni vai trauku mazgajama masina.

. UZMANIBU: Griezéjasmeni ir loti asi un bistami. Esiet ar tiem
seviski piesardzigi!

. UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez
produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas darbibas
laiku.

Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur
istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.
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o lzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX —
izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

» Pirms pirmreizéjas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas
[tdzekli un rapigi nozavejiet. Korpusu no arpuses noslaukiet ar mikstu, samitrinatu lupatinu.

« Aizliegts mérkt motora dalu jebkuros Skidrumos un mazgat to ar udeni.

GREMDEJAMS BLENDERIS

» Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazaddu mérCu un bérnu baribas pagatavoSanai,
dazadu kokteilu sajaukSanai.

« levietojiet gremdéjamo blenderi motora dala. Uzliktna droSai fiksacijai tas ir japagriez pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

o Lai maisijums neizSlaktos, pirms ieslégSanas iegremdéjiet blenderi sajaucamos
produktos.

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

o Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakas dalas riekstu veidu,
zavetu auglu sasmalcinasanai. Lieli produkti, tadi k& gala, siers, sipoli, burkani, ieprieks ir
jasagriez. Rieksti jaatbrivo no Caulas, gala jaatdala no kauliem un cipslam.

« Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldiSanai, loti cietu produktu, tadu ka kafijas pupinas,

muskatrieksts, graudaugi, smalcinasanai.

Uzmanibu! Smalcina8anas naza asmens ir loti ass! Turiet tikai aiz aug$éjas plastmasas dalas!

Uzlieciet smalcinaSanas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus. Traukam uzlieciet virsa trauka pievadu.

Smalcinasanas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcinaSanas uzliktna trauku.

Pé&c izmantoSanas pirmam kartam atvienojiet motora dalu. Talak atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcindSanas nazi.

Tikai péc tam iznemiet no trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

e Izmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazadu desertu putoSanai. Nekada
gadijuma neizmantojiet So uzliktni cietas miklas micidanai.

« levietojiet putoSanas uzliktni pareja, tad uzliktni ar pareju savienojiet ar motora dalu.

« Pirms sakt darbu iegremdejiet putoSanas uzliktni trauka ar puto$anai paredzétajiem produktiem.
Saciet darbu, izvéloties mazu atrumu.

DARBIBA

« Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.

« Pievienojiet ierici elektrotiklam.

« Ar regulatora palidzibu izvélieties vajadzigo atrumu.

o Piespiediet un turiet impulsu rezima (I) pogu vai turbo reZzima (ll) pogu. Turbo rezimu (Il)
izmanto, lai maksimali palielinatu ierices jaudu produktu apstrades beigu stadija.

Apstradajamais Maksimala MaIfS|maIa|s
) nepartrauktas
produkts masa /apjoms apstrades laiks (sek)
Mandeles 100 g 15
Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Skinkis 200 g 15
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Ledus 4 vai 5 kubiki Isiem piespiedieniem
Viegla mikla 0,41 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 309 10
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Pipari 0,21 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,21 30
Steiks 150 — 200 g 15
Valrieksti 100 g 15

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp

ieslégSanam nedrikst bat mazaks par 4 min. (mini smalcinatajs: 0,5 min. / 3 min.).

» Aizliegts nonemt jebkadus piederumus blendera darbibas laika.

TIRISANA UN KOPSANA

« Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

o Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjudeni, péc tam
noslaukiet ar sausu tiru dvieli. Sim merkim nelzmantOJlet trauku mazgajamo masinu.

o Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru Iupatlnu

« Neizmantojiet cietus suklus, abrazivos un agresivos tiriSanas lidzeklus.

GLABASANA

« Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

« Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

« Glabajiet ierici sausa un tira vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzes saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES
- Prietaiso gedimams isvengti pries pirmajj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.
. Pries pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos
techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

. Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti
nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

. Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikméms,
taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy
Zonose,

— Ukininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam
drégnumo lygiui.
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. Prie$ valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite
ji 1S elektros tinklo.

. Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite
prietaiso | vandenj bei kitus skyscCius.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig

turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir Zziniy
neturintiems asmenims, jei jy neprizitri ar jy dél eksploatavimo
neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas asmuo.
- Prietaisu gali naudotis riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy
asmenys ar patirtie ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo
supazindinti, kaip saugiai naudotis prietaisu Ir jei jie supranta su
jo naudojimu susijusius pavojus.

. Sis prietaisas turi biti naudojamas vaikais. Laikykite prietaisg ir
jo laidg laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje. _

. Vaikus reikia priziGréti, kad jie nezaisty prietaisu. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu.

. Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmenu.

. Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo pazeistas.

. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti
gamintojas, techninés priezilros tarnyba ar kvalifikuotas
personalas.

. Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty
pavirsiy.

. Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

. Baige darbg prieS iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite
prietaisg is elektros tinklo ir palaukite kol elektros variklis visiSkai
sustos.

. ]SPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams
atjungti.

. ]SPEJIMAS: draudziama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy
daliy. Nevirsykite nuolatinés eksploatacijos trukmes.

. Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

« Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

« Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

« Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant
jo saugumg, funkcionalumg bei esmines savybes.

« Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

 Prie$ pirmajj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir
kruopsciai iSdZiovinkite. Korpusg su varikliu nusluostykite minkStu drégnu skuduréliu is iSorés.

« Draudziama nardinti korpusg j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS
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MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padazams bei vaiky maistui pagaminti.
|statykite kotinj maiSytuvg j korpusg su varikliu. Pasukite jj prie$ laikrodzio rodykle tokiu budu.
Kad misinys neissipilty, pries jjungdami plaktuva jmerkite jj j sumaiSomus produktus.

PRODUKTY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

Mini-smulkintuvas idealiai tinka Zoleléms bei darZzovéms, sdriui, daigeliui rieSuty rasSiy,
dZiovintiems vaisiams smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., meésg, slrj, morkas,
svogunus) reikia i$ pradziy supjaustyti. RieSutus reikia nulupti, i§ mésos iSimti kaulus bei
sausgysles.

MaiSytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato
rieSutus, séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai astrus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!
Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiScio. Jkraukite j indg produktus.

Uzdenkite indg jo pavara.

Jdékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.

Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo indg.

Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite variklj. Po to nuimkite indo pavara.

Atsargiai iSimkite smulkinimo peil].

Ir tik po to perkraukite susmulkintus produktus i§ smulkinimo indo.

SKYSTY PRODUKTY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS

« Naudokite plaktuvg grietinélei, kiausiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. Draudziama
naudoti §j antgalj kietai teSlai maisyti.

« |statykite plakimo antgalj j tarpine, o tarpiné su plakimo antgaliu po to uZfiksuokite ant variklio.

e Prie$ jjungdami plaktuvg, panardinkite jj | produktus, kitaip miSinys iSsilaistys. Produktus

pradékite plakti Zemu greiciu.

VEIKIMAS

« |sitikinkite, jog maiSytuvas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.

« Jjunkite prietaisg j elektros tinklg.

« Reguliatoriumi nustatykite reikiamag greitj.
o Spauskite ir palaikykite impulsinio rezimo (l) ar ,turbo® rezimo (Il) mygtukg. ,Turbo® rezimas (Il)
naudojamas maksimaliai padidinti prietaiso galig galutiniame maisto produkty apdorojimo etape.

Apdorojami Maksimali Mak3|mgl|
produktai masé/turis .ngpertraukue}mo

veikimo trukmé (sek)

Migdolai 100 g 15

Virti kiauSiniai 200 g 10

Malti dziGvesiai 209 15

Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais

Kumpis 200 g 15

RieSutai 100 g 15

Ledai 200 g 20

Ledas 4 arba 5 kubeliai Trumpais paspaudimais

TirSta teSla 0,41 15

Svogunai 200 g Trumpais paspaudimais

Petrazolés 309 10

Pipirai 0,2 | 30

Qesgr?;?gima' 200 g Trumpais paspaudimais

Prieskoniai 0,21 30

Kepsnys 150-200¢g 15

Graikiniai rieSutai 100 g 15

PASTABA: variklio jkaitimui iSvengti nepertraukiamas maiSytuvo veikimo laikas neturi virSyti 1
minute, o pertrauka tarp jjungimy turi bdti ne trumpesné uz 4 minutes (mini-smulkintuvas: 0,5 min.,

/ 3 min.).
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o Maisytuvui veikiant draudziama nuimti nuo jo bet kokias detales.

VALYMAS IR PRIEZIURA

« Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kistukg i$ elektros lizdo.

e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo
priemone, o po to nuSluostykite jas sausu Svariu ranksluoscCiu. Nenaudokite tam indy plovimo
masinos.

o Korpusg nusSluostykite minkStu drégnu audiniu.

« Nenaudokite Siurksciy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

« PrieS padedami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

« Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty badti iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galincio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

. A készulék elsé hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a
cimkén megjelolt miszaki adatok az elektromos halozat
adataival.

. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznalo egészségkarosodasahoz vezethet.

. A készllék kizarolag haztartasban hasznalhato. A készulék nem
alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra illetve nem
hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és egyeb
ipari helyisegben;

— farmhazakban;

— szallodak, motelek, panziok, illetve egyéb hasonlé szallas
vendégei altal.

.Ne hasznalja a készuléket hazon kivul, vagy nedves
korilmények kozt.

. Hasznalaton kivul és tisztitas kozben mindig flggetlenitse az
elektromos halozattol.

. Aramutés elkerllése céljabol ne eressze a készuléket vizbe
vagy mas folyadékba.
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. A készuléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
képessegl személyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd6 személyek
felugyelet nélkdl, illetve, ha nem részesultek kioktatasban a
készulék hasznalatardl a biztonsagukert felel6s személy altal.

. A készulékeket elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képesseqd,
illetve megfeleld tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6
személyek akkor hasznalhatjak, amennyiben kioktatasban
reszesultek a keészulek biztonsagos hasznalatarol, és tisztaban
vannak az ebbdl eredb veszélyekkel.

. Ezt a készuléket gyermekek nem hasznalhatjak. A készuléket és
annak kabelet gyermekektdl elzarva kell tartani.

. A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a készulékkel valo jatszas
elkerulése érdekeében.

. Felugyelet nélkul ne hagyja a készuléket bekapcsolva.

. Ne hasznaljon géphez nem tartozo tartozekot.

. A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszely elkerulése
érdekében annak cseréjét vegezze a gyartd a szervizkozpont,
illetve hasonldan szakkepzett személyzet.

. Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felulettel.

. Ne huzza, tekerje a vezeteket.

. Miutan elvegezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a
tartozékot, aramtalanitsa a keszuléket és varja meg, amig
teljesen leall a motor.

. FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolo
gombot.

. FIGYELEM: A készuléket tultolteni vagy uresen hasznalni tilos!
Ne hasznalja a készuléket folytonos mikodési uzemmodban a
megengedettnel hosszabb ideig.

. Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forré hozzavalot (> 70 °C).

« Ne prébalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

« Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobah&meérsékleten.

e« A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli moddositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem  befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikodbéképességét, funkcionalitasat.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a
kisér6 iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkezd « XXXX» szamijel
pedig a gyartasi évre utal.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

o Elsé hasznalat el6tt mossa meg az 6sszes levehetd tartozékot meleg, mosogatdszeres vizben
és szaritsa meg Oket. A motorhaz kulsejét tordlje meg puha, enyhén nedves torlbkendével.

« A motorhazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

« A rudmixer kivalban megfelel leves-purék, kulonb6zd szdészok és martasok, valamint
gyerekételek elkészitésére, kulonféle koktélok keverésére.
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Helyezze a rudmixert a motorhazba. A ratét megbizhatd rogzitése érdekében forditsa azt el az
oramutato jarasaval ellenkezé iranyba ugyl.
Meritse a blendert az elkeverendd élelmiszerbe még miel6tt bekapcsolna a késziiléket,
kiilonben a massza kifroccsen a tartalybol.

APRITOKES / MINI-APRITO

A mini-apritd kivaldéan megfelel zoldségek és zold flszerek, sajtok, legtobb diofajtak, aszalt
gyumolcsok apritasara. A nagyméretl élelmiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas
el6tt el6z6leg darabokra kell vagni. A diét megpucolni héjatol, a hust levalasztani a csontrdl és
megtisztitani az intol.

Az apritdé nem hasznalhato jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kave,
szerecsendid, gabonafélék) apritasara.

Figyelem! Az apritdkés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a fels6 mianyag részét fogja meg!
Helyezze az apritokést a csésze kdzponti rudjara. Helyezze az élelmiszert a csészébe.

Fedje le a csészét a hajtomavel.

Helyezze a motorhazat a csésze hajtomijébe kattanasig.

Az apritas folyaman egy kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel az apritd ratét csészéjét.
Hasznalat utan, els6sorban, valassza el a motorhazat. Tovabba, valassza el a csésze
hajtémivét.

Ovatosan vegye ki az aprit6 kést.

« Csak ezek utan Uritse ki az aprité csészejét a megapritott élelmiszertdl.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

Hasznalja a habverét tejszinhab, tojasfehérje, kulonb6z6 desszertek veréséhez. Semmi esetre
sem hasznalja ezt a ratétet kemény tészta bekavarasara.

Helyezze a ratétet az dsszekapcsolé elembe, tovabba, a ratétet az 6sszekapcsold elemmel
egyutt helyezze a motorhazra.

Mikodés elbtt helyezze a habverét az élelmiszerrel megtoltott csészébe. Kezdje a miveletet
alacsony sebességen.

MUKODES

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a készulék teljes mértékben és helyesen lett 6sszeszerelve.
Aramositsa a késziiléket.

A szabalyozo segitségével allitsa be a szUkséges sebességet.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a (l) pulzalé Gzemmdd gombot vagy a (ll) turbo dzemmdédd
gombot. A (ll) turbo Gzemmodd a termékek maximalis teljesitményen térténd feldolgozasat
biztositja a termékfeldolgozas végs6 szakaszan.

Feldolgozandé Maximalis tomeg / Folytonps 'fgld.olg_ozas
termék trtartalom max[malls ideje
(masodperc)
Mandula 100 g 15
Fétt tojas 200 g 10
Zsemle panirozasra | 20 g 15
Fokhagyma 150 g Ro6vid nyomassal
Comb 200 g 15
Di6 100 g 15
Fagylalt 200 g 20
Jég 4 vagy 5 kocka Rovid nyomassal
Konnyd tészta 0,41 15
Hagyma 200 g Rovid nyomassal
Petrezselyem 309 10
Paprika 0,2 | 30
Salot-hagyma 200r Rovid nyomassal
Flszerek 0,21 30
Szték 150 — 200 g 15
Kbzbonséges dio 100 g 15
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MEGJEGYZES: A processzor sziinet nélkiilli mikodési ideje ne haladja meg az 1 percet, a
szunetelési id6: legalabb 4 perc (mini-aprito: 0,5 perc/3 perc).
e A rudmixer mikddése kdzben barmilyen tartozékot levenni réla szigoruan tilos!
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
« Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.
« Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehet6 tartozékokat meleg, szappanos vizben, és torodlje
meg szaraz, tiszta torlbkenddvel. Ne mossa a tartozékokat mosogatogépben.
« A készllékhazat torolje meg puha nedves torl6kendével.
e Ne hasznaljon suroloszert, surold szivacsot és agressziv tisztitdszert.
TAROLAS
o Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készulék aramtalanitva van.
« Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész épéseit.
o Szaraz, hlivds helyen tarolja.

== 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megdfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

e MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA
. Cititi cu atentie aceste mstructlunl inainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice
indicate pe produs corespund parametrilor retelei electrice.

- Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este
destinat doar pentru utilizare in conditii casnice. Aparatul nu este
destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si
pentru utilizare in:

— zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte
incaperi de producere;

— ferme;

—clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit
similare.

. Nu utilizati Tn exterior sau in conditii de umiditate ridicata.

. Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectatl | de fiecare data de
la reteaua electrica.

- Nu mtroducetl aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Tnsa daca acest lucru s-a intamplat, deconectati imediat
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aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza in
continuare, verificati capacitatea de’ functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experlenta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

Aparatele pot fi utilizate de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, sau de cei fara experienta si
cunostinte, daca ei au fost mstrum privitor la utilizarea in
S|guranta a aparatului si inteleg pericolele aferente.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si
cablul acestuia la indemana copiilor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Nu lasati aparatul conectat nesupravegheat.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica,
trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Nu Iasatl niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.
Pentru a preveni situatiile perlculoase in cazul deteriorarii
cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie inlocuit de
producator, centrul de reparatii sau de personalul similar califica.
Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se referea muchii
ascutite si suprafete incinse.

La deconectarea aparatului de la priza, nu trageti de cablul de
alimentare, trageti de fisa. Nu nepekpy4uBanTe Si nici ca nu
HamaTbIBauTe.

Dupa terminarea lucrului, inainte de a extrage produsele si
duzele, deconectati aparatul de la reteaua electrica si asteptati
pana cand motorul se opreste complet.

ATENTIE: Lamele pentru taiere sunt foarte ascutite si pot fi
periculoase. Manipulati-le cu mare precautie!

ATENTIE: Este interzisa umplerea excesiva a aparatului sau
folosirea acestuia fira alimente. Nu depasiti timpul maxim
admisibil de functionare neintrerupta.

Nu amestecati in procesor ingredientele fierbinti (> 70 °C).

Nu ncercati sa reparatl aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii
unor defectlunl adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

Daca produsul a fost péstrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.
Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si
performanta acestuia.
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» Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru
cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA PENTRU FUNCTIONARE

« nainte de prima utilizare, spalatl toate piesele detasabile cu apa calda si detergent si lasati-le sa
se usuce bine. Sterge-ti exteriorul partii motorului cu o carpa moale si pu’gln umezita.

» Se interzice introducerea partii motorului in lichide si spalarea acestuia cu apa.

BLENDER DE ALIMENTARE

» Blenderul este ideal pentru prepararea supelor - piure, diverselor tipuri de sosuri, precum Si
alimentelor pentru copii, amestecarea diferitor tipuri de cocktail-uri.

« Instalati accesoriul-blender pe partea cu motor; pentru fixare, rotiti-o Tmpotriva acelor
ceasornicului pana la blocare.

o Pentru a evita varsarea amestecului, inainte de conectare introduceti blenderul in
produsele amestecate.

MINI — DISPOZITIV DE MARUNTIRE

« Mini-dispozitivul este ideal pentru maruntirea verdeturilor si legumelor, cascavalului, majoritatea
soiurilor de nuci, fructe uscate. Produsele mari, cum ar fi carnea, cascavalul, ceapa, morcovul se
recomanda a se taia in prealabil. Se va inlatura coaja nucilor, se va scoate carnea de pe os si
tendoane.

 Mini-dispozitivul de maruntire nu se recomanda pentru maruntirea ghetii, maruntirea produselor
foarte solide, cum ar fi boabele de cafea, nucsoarele, cerealele.

 Atentie! Lama cutitului pentru maruntire este foarte ascutita! Tineti doar de partea superioara din

plastic!

Fixati cutitul pentru tocat pe boltul central al vasului.Introduceti produsele in vas.

Acoperiti vasul cu mecanismul de actionare al vasului.

Introduceti partea motorului in mecanismul de actionare a vasului pana la fixarea acestuia.

in procesul de maruntire cu 0 mana tineti partea motorului, cu cealalta tineti vasul.

Dupa utilizarea,detasati mai intai partea motorului. Apoi scoateti mecanismul de actionare a

vasului.

« Indepartati cu grij& cutitul pentru tocat.
e Doar dupa aceasta scoatetl produsele tocate din vasul pentru maruntire.

DUZA PENTRU AGITAREA / AMESTECAREA PRODUSELOR LICHIDE

« Utilizati o corold pentru pentru agitarea friscai, albusurilor de ou, diverselor deserturi. in nici un
caz nu folositi duza pentru amestecarea aluatului tare.

» Conectati corola cu adaptorul. Fixati duza pe partea motorului

. Tnainte de 1 inceperea lucrului, mtroducetl corola in vas in produsele pentru agitare. Incepetl lucrul
cu viteza redusa.

MODUL DE FUNCTIONARE

 Asigurati-va ca ansamblarea este realizata complet si in modul corespunzator.

» Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

« Utilizati cursorul pentru a seta viteza dorita.

 Apasati si tineti apasat butonul modului cu impuls (1) sau a modului "turbo” (I1). Modul "turbo™ (II)
este folosit pentru sporirea maximala a puterii aparatului la etapa finala de prelucrare a
produselor.

Timp maxim admisibil
Masa / volumul .
Produsul prelucrat . pentru functionarea
maxim N "
neintrerupta (sec)
Migdale 100 g 15
Ou fiert 200 g 10
Pesmeti 2049 15
Usturoi 150 g Prin apasari scurte
Sunca 200 g 15
_ Nuci 100 g 15
Inghetata 200 g 20
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Aluat moale 0,41 15
Ceapa 200 g Prin apasari scurte
Patrunjel 309 10
Piper 0,21 30
Ceapa - salota 200 g Prin apasari scurte
Condimente 0,21 30
Friptura 150 -200 g 15

ATENTIE!: Timpul maxim admisibil de functionare neintrerupta a procesorului nu trebuie sa

depaseasca 1 min., iar pauza intre conectari nu va fi mai mica de 4 min.

« Se interzice dezasamblarea accesoriilor in timpul functionarii procesorului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

» Dupa utilizare, opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua electrica.

 Imediat (fard inmuiere pentru o durata lunga de timp), spalati toate partile detasabile cu apa
calda si sapun, apoi stergeti-le cu un prosop curat. Nu folositi pentru acestea masina de spalat
vase.

» Stergeti partea motorului cu o carpa moale si putin umezita.

« Nu folositi bureti abrazivi, agenti de curatare abrazivi si agresivi.

PASTRAREA

« Inainte de a fi depozitat, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

« Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

 Pastrati aparatul intr-un loc curat si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia, aby unikngC awarii podczas
uzytkowania.

. Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami pradu
elektrycznego.

. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie
wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w przemysle i w
handlu, a takze do wykorzystania:

—w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikow w sklepach,
biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

—w domach rolnikéw;
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— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych
podobnych miejscach zamieszkania.

. Nie uzywaC na zewngtrz pomieszczen Ilub w warunkach
wysokiej wilgotnosci.

. Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe przed montazem,
rozbieraniem i czyszczeniem albo gdy urzadzenie nie jest
uzywane.

. Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie
wolno zanurzacC czesci silnikowej w wode ani innej cieczy oraz
nie nalezy wstawiac jej pod strumien wody. Jesli tak sie stato,
natychmiast odtgcz urzadzenie od zrodta zasilania i przed
dalszym uzyciem zwrocC sie w celu sprawdzenia, czy urzgdzenie
dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych
specjalistow.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych
lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie
poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

. Urzadzenia mogg byC uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
| rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.

. To urzadzenie nie powinno byC uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzgdzenie i jego przewod w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do
bawienia sie z urzgdzeniem.

. Nie zostawiaj wtgczonego urzgadzenia bez nadzoru.

. Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie sg dotaczone do
zestawu.

. Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on
by¢ wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i gorgcych powierzchni.

- Podczas odtgczenia urzadzenia od sieci elektrycznej nie ciggnij
za przewod zasilajgcy, trzymaj za wtyczke. Nie ciggnij i nie
nawijaj przewodu sieciowego dookofa niczego.

www.scarlett.ru 33 SC-HB42F47


http://www.scarlett.ru/

IM022

. Po zakonczeniu pracy, przed wyjmowaniem produktow i
koncowek, nalezy odigczyC urzadzenie od zasilania pragdem
elektrycznym | poczekac, az silnik catkowicie sie zatrzyma.

. UWAGA: Ostrza tngce sg bardzo ostre i niebezpieczne. Nalezy
obchodzic sie z nimi bardzo ostroznie!

. UWAGA: Zabronione jest przepetnianie urzgdzenia, jak rowniez
uzywanie go bez produktow. Nie nalezy przekraczac
dopuszczalnego czasu nieprzerwanej pracy.

- Nie nalezy umieszczac w misie gorgcych sktadnikow (> 70 °C).

e Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymieniaC zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku
wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

« Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
musi by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc lub
funkcjonalnosc.

o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentaciji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkciji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Przed pierwszym uzyciem umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z detergentem i
doktadnie osusz. Przetrzyj zewnetrzng obudowe czesci silnikowej miekka, lekko zwilzong
szmatka.

« Nie wolno zanurzaé¢ czesci silnikowej w zadnych ptynach i my¢ jg woda.

BLENDER RECZNY

« Blender idealnie nadaje sie do gotowania zup przecieranych, réznych sosow, a takze zywnosci
dla niemowlagt, mieszania roznych koktajli.

o Ustaw przystawke blender na czesci silnikowej, w celu blokady obroc¢ jg w kierunku przeciwnym
do wskazéwek zegara, az do oporu.

o Aby uniknaé rozlewania mieszanki, przed wlgczeniem zanurz blender w mieszanych
produktach.

NOZ DO ROZDRABNIANIA PRODUKTOW / MINI ROZDRABNIACZ

« Mini rozdrabniacz jest idealny do rozdrabniania zi6t i warzyw, sera, wigkszosci odmian orzechéw,
suszonych owocow. Duze produkty, takie jak mieso, ser, cebula, marchew wstepnie nalezy
pokroic¢. Obrac orzechy ze skorki, mieso oddzieli¢ od kosci i Sciegien.

« Rozdrabniacz nie nadaje sie do kruszenia lodu, rozdrabniania bardzo twardych produktéw, takich
jak ziarna kawy, gatka muszkatotowa, zboz.

o Uwaga! Ostrze noza do rozdrabniania jest bardzo ostre! Trzymaj tylko za gorng plastikowg
czesc!

e Zatdéz n6z do rozdrabniania na srodkowy rdzen misy. Umies¢ w misce produkty.

e Przykryj mise napedem misy.

o W toku rozdrabniania jedng rekg trzymaj czesc¢ silnikowa, natomiast drugg — mise koncéwki do
rozdrabniania.

e Po uzyciu w pierwszej kolejnosci odtgcz czes¢ silnikowg. Naciskajgc przyciski z dwdch stron
czesci silnikowej.

« Nastepnie odtgcz naped misy.

o Ostroznie wyjmij n6z do rozdrabniania.

« Dopiero wtedy wyjmij rozdrobnione produkty z misy do rozdrobnienia.

KONCOWKA DO UBIJANIA / MIESZANIA PRODUKTOW PLYNNYCH

o Uzywaj trzepaczki do ubijania $mietanki, biatka, réznych deseréw. W Zzadnym przypadku nie
nalezy stosowac tej koncéwki do mieszania sztywnego ciasta.

o W16z koncdwke do ubijania do podstawy, ktérg nastepnie natéz na czesc¢ silnikowa.
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e Przed rozpoczeciem pracy zanurz trzepaczke w misie z produktami do ubijania. Zacznij prace od
niskiej predkosci.

PRACA

« Upewnij sie, ze montaz zostat wykonany w catosci i w nalezyty sposob.

« Podtgcz urzagdzenie do sieci elektryczne;.

e Za pomocg pokretta ustaw zgdang predkosc.

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu pracy pulsacyjnej (l) lub trybu "turbo" (ll). Tryb "turbo"
(I) jest uzywany do maksymalnego zwiekszenia mocy urzadzenia w koncowej fazie obrobki
produktow.

Obrabiany Maksymalna/objet Maksymalny czas
produkt 0S¢ ciagtej obrobki (s)
Migdaty 100 g 15

Jajka gotowane 200 g 10

Butka tarta 209 15
Czosnek 150 g Krotkie nacisniecia
Szynka 200 g 15
Orzechy 100 g 15

Lody 200 g 20
Lekkie ciasto 0,41 15

Cebula 200 g Krotkie nacisniecia
Pietruszka 3049 10
Pieprz 0,21 30

Cebula szalotka 200 g Krotkie nacisniecia
Przyprawy 0,21 30
Stek 150 — 200 g 15

NOTATKA: Czas ciggtej pracy robota nie powinien przekracza¢ 1 min., a przerwa miedzy jednym a

drugim wtgczeniem nie moze by¢ krotsza niz 4 min. (mini rozdrabniacz: 0,5 min / 3 min).

« Nie wolno zdejmowac zadnych czesci podczas pracy robota.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Po zakonczeniu pracy wylgcz urzadzenie oraz odigcz go od zrédta zasilania prgdem
elektrycznym.

o Od razu (nie namaczajgc zbyt dtugo) umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z mydtem,
potem wytrzyj suchym, czystym recznikiem. Nie wolno do tego celu uzywa¢ zmywarki.

o Przetrzyj czes¢ silnikowg miekka, lekko zwilzong szmatka.

« Nie nalezy uzywac szorstkich ggbek, sciernych ani agresywnych srodkéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

« Przed przechowaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci.

e Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

o Przechowuj urzgdzenie w suchym i czystym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaC wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpadéw, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan sSrodowiska naturalnego, ktére mogg powstac w wyniku
niewtasciwego postepowania z odpadami.
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